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L'Hotel Mont Gabriel est I'endroit idéal
pour les réceptions de mariage, banquets,
réunions ou tournois de yolf avec 15 salles de
réception, 129 chambres, le Thalaspa, les piscines
intérieure et extérieure, le tennis
et sa cuisine yourmande.

Hotel Mont Gabriel is the perfect location
for weddinyg receptions, banquets, meetinys
or golf tournaments with its 15 reception halls,

129 rooms, the thalaspa, indoor
and outdoor pools, tennis
and a fine cuisine.

Travelodge
Hotel

1 (800) 363-6535

1740, René-Lévesque Ouest, Montréal (Qc) H3H 1R3
1 (800) 363-6063

1155, Guy, Montréal (Qc) H3H 2Ké
1 (800) 363-6255
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Directeur général:
M. Martin Lavallée

Surintendant: ,
M. Jean-Marc Alary

Local Rules

RCGA RULES GOVERN ALL PLAY EXCEPT AS
MODIFIED BY LOCAL RULES

1. The white fence along the left of hole N° 10
and the white stakes to the right of N° 2 and
the left of N° 12 and N° 13 and the left side
of N° 17 and N° 18, indicate the boundary of

Reégles locales

LES REGLEMENTS EN VIGUEUR SONT CEUX
REGIS PAR U'ARGC EXCEPTE LORSQUE
MODIFIES PAR LES REGLEMENTS LOCAUX

1. Lacléture blanche a la gauche du trou N° 10
et les piquets blancs a la droite du trou N° 2,
a la gauche du trou N° 12 et du trou N° 13,

Bleu/Blue 71,5 129
Blanc / White 705 125

Rouge / Red 12
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ainsi qu’a la gauche du trou N° 17 et N° 18
indiquent les limites du terrain.

. Au trou N° 6 si votre balle heurte les fils
électriques ou les pylones, vous devez
reprendre votre coup (sans pénalité). Si,
d’oti repose votre balle, les pylones inter-
ferent dans soit: votre élan, votre prise de
position ou la ligne d’envol de votre balle,
vous pouvez (sans pénalité) déplacer votre
balle sans vous rapprocher du trou, ou la
laisser tomber a I'endroit désigné a cet

effet.
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the course.

. Hole N° 6: If your ball hits the electrical

sires or the steel poles you must re-hits
your shot (without penalty). If those steel
poles interfere with either: your stance,
swing or the line of flight of your intended
shot, you may get a free relief not nearer to
the hole or drop your ball in the designated
drop area.

. One hole N° 8: If your ball drops in the lake

surrounding the green, you may use RCGA
rules or the designated drop area (1 stroke
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